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Jlunuiomuast pabora: 67 c., 12 puc., 8 Tabi., 45 UCTOYHUKOB

BHEIIHAA TOPI'OBJIA, COTPYAHUYECTBO, TI'OCYIAPCTBO,
OKCIIOPT, UMIIOPT, CAJIbAO, TOBAP, YCIIVI'A, PETMOH, PA3BUTHUE,
COCTOSAHUE, ITPOBJIEMBI, ITEPCITIEKTHUBbI

O0bekT MccenoBaHus — BHeIHssE ToproBis PecnyOnuku benapych co
ctpaHamu JlaTuHCKOM AMEpUKH.

IIpeamer wuccjie0BaHUST — AHAINW3 CYLIECTBYIOUIMX BHEIIHETOPTOBBIX
otHouieHuil Pecniyomuku benapyce co crpanamu JlatuHCcKoil AMeEpHKH.

eab padoThI: MCCIIEIOBAaHUE TEOPETUUECKUX OCHOB BHEIIHEH TOPIOBJIU C
MOCHEAYIOIIUM IIPOBEJCHUEM aHajdu3a M OLEHKA YPOBHSA COTPYIHHYECTBA
Pecnyonuku benapyce co crpanamu JlatTuHckol AMepukH, a Takxke pa3paboTka
MIPAKTUYECKUX PEKOMEHAAIMN U TOUCK IEPCIIEKTUBHBIX HAIPABICHUN Pa3BUTHUSA
BHEIIHEOKOHOMUYECKUI OTHOIIEHHUM C TAHHBIM PETHOHOM.

MeToabl McC/IeIOBAHUSA: AHAIU3 U CUHTE3, AHAIMTUYECKUNA METOJI, METOJ
HPKOHOMHUYECKOTO aHaJih3a, 3KOHOMHKO-CTAaTUCTUYECKHH METOJ, TrpaduyecKuid
METO/I, TAOJUYHBIM METOJI, METO] 0000IICHHS.

HccnenoBanus u pa3padOTKHU: U3YUYEHBI TEOPETUUECKNE OCHOBBI BHEITHEH
TOPTOBJIA TOCYZIApCTBa B LIEJIOM, IPOBEAECH AHAJIW3 PA3BUTHS U COBPEMEHHOIO
COCTOSIHUS BHEUIHETOProBbIX OTHOWIEHUH PecnyOnuku bemapych co ctpanamu
JlatuHckol Amepuku, chopMyJIUpOBaHbl EPCHIEKTUBHBIE HAIIPABICHUS Pa3BUTHUSA
BHEILIHETOPTOBBIX OTHOLIEHUH PecryOinku benapych ¢ JaHHBIM pETHOHOM.

JJIeMeHTbl HAYYHOM HOBM3HbI: IMPOBEICHO KOMIUIEKCHOE HCCJIEAOBAHHUE
COCTOSIHUS BHEUIHETOProBbIX OTHOWIEHWH PecnyOnuku bemapych co ctpanamwu
JlatuHCKOM AMEpUKHU U pa3pabOTaHbl NEPCIIEKTUBHBIE HATIPABICHUS UX PA3BUTHS.

O0s1acTh BO3MOKHOT0 NMPAKTHYECKOr0 NMPUMMEHEHMs: BHEIIHETOPTOBBIC
otHouieHus: Pecriyonmku benapyce co crpanamu JlatuHckoit AMepuku.

TexXHUKO-IKOHOMHYECKAsl, CONMAJIbHAA W (MJH) JKOJOrHYecKasi
3HAYUMOCTb: BHEJIpPEHUE pPa3pabOTOK YIYyYIIUT TMEPCIEKTUBHOCTh PAa3BUTHUSA
BHEIIHETOProBbIX OTHOIIeHUU PecnyOnuku benapych co crpanamu JlatmHCKOM
AMEpUKH.

ABTOp paboOThl MOATBEPKAAET, YTO TMPUBEICHHBIA B HEHl Marepuan
NPaBUIBHO U OOBEKTUBHO OTPAXKAET COCTOSHHE MCCIEAYyEeMOro IMpolecca, a BCe
3aMMCTBOBAHHBIE W3 JIMTEPATYPHBIX W JPYTHUX HCTOYHUKOB TEOPETHUECKUE,



MCTOJO0JIOTHICCKUEC N MCTOJUYCCKHC ITOJIOKCHUA M KOHLCIIIUU COIMPOBOKXIAKOTCS
CCBbIJIKaMH Ha UX aBTOPOB.
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AO'eKT nacjiefaBaHHsl — 3HENIHI ranjanb Pacmy6umiki benapychb 3 kpainami
Jlaminckaii AMepbIKi.

IIpaamer nacjieqaBaHHsi — aHAI3 ICHYIOUBIX 3HEIIHETAHIEBBIX aTHOCIH
Pacmiy6miki benapych 3 kpainami Jlarinckaii AMepBbIKI.

MbaTa paboThl: JaciieJaBaHHE TIAPITHIYHBIX ACHOY 3HEIIHATa TaHJJIIO 3
HACTYIHBIM MPaBSI3€HHEM aHATI3Y 1 allPHKI Y3pOYHIO cymnpainoyHinTea Pacmyo6miki
benapych 3 kpainami Jlaminckait AMephIki, a TakcaMa pacrparjoyka mpakThIYHBIX
pAKaMeH 1albIi 1 TOIIIYK MEPCIEKTHIYHBIX Harpamkay pa3BiIIs
3HEIIHEIKAHAMIYHBIX aIHOCIH 3 TAITHIM PATIEHAM.

Mertaapl JgacjieqaBaHHS: aHAII3 1 CIHTA3, aHAJIITBIYHBI METal, MeTas
HKaHaMIYyHara aHami3dy, OSKaHOMIKa-CTaThICTBIYHBI MeTaj, TrpadiuHbl MeTal,
TaOJIIYHbI METa1, MeTa]] abaryIbHEHHS.

JacjenaBaHHi i pacnpanoyki: BbIBy4aHbl T3apP3ThIYHBISI ACHOBBI 3HEIIHSATA
TaH/JTI0 J3SIp’KaBbl Y IPJIBIM, TMPaBEI3CHbI aHai3 pPa3Billllsl 1 cydacHara CTaHy
3HEIIHeTaHUIEBBIX aHOCIH PacmyOumiki benapych 3 kpainami Jlaninckait AMepBIKi,
chapmysBaHbl MEPCHIEKTHIYHBISA HAlpaMKi pa3Billlld 3HENIHETAHJIEBBIX aTHOCIH
Pacmy6miki benapych 3 1aa3eHbiM pari€Ham.

DJieMeHThI HABYKOBAail HABi3HbI: MTpaBe3eHa KOMIUJICKCHAE J1aciie/JaBaHHE
CTaHy 3HEIIHeraH/IEBBIX anHOCiH PacmyOmiki benmapych 3 kpainami Jlarinckait
AMepBIKi 1 pacTpaiiaBaHbl MEPCIEKTHIYHBIA KIPYHKI 1X pa3BiIlIls.

lajnina marypiMara nNpakTbIYHAra NPbIMSAHEHHSI: 3HEITHETaH JIEBbISA
agHocinbl Pacny6miki benapycek 3 kpainami Jlamiackain AMepBIKi.

TrxHika-dIKaHaMiyHasl, caublsJbHass 1 (a00) 3kajariyHasi 3HaYHACIHb:
yKapaHEHHE  pacmpaioBak  MMaJEIIBIIb NEPCIEeKThIYHACIIHP  Pa3BIIlId
3HEIIHETaHUIEBBIX aHOCIH PacmyOumiki benapych 3 kpainami Jlarinckait AMephIki.

A¥Tap mpaipl manBspKae, MTo NPBIBEI3CHBI ¥ € MaTAPHISI MpaBUIbHA 1
a0'eKThIYHA aJUTIOCTPOYBae CTaH JOCIeAHara mparpcy, a yce 3ama3blYaHblsi 3



JITapaTypHBIX 1 IHIOBIX KPBIHII[ T3ap3THIYHBISA, METAJaJariyHbIsl 1 METaIbluyHbIsA
CTaHOBIIIYBI 1 KAHIIMIIEI CYIIpaBaKalollla CIacbUIKaMi Ha 1X ayTapay.




ANNOTATION

Thesis: 67 p., 5 pics, 12 tables, 45 sources

FOREIGN TRADE, COOPERATION, STATE, EXPORT, IMPORT,
BALANCE, PRODUCT, SERVICE, REGION, DEVELOPMENT, STATE,
PROBLEMS, PROSPECTS

The object of the study — the foreign trade of the Republic of Belarus with
the countries of Latin America.

The subject of the research — the analysis of the existing foreign trade
relations of the Republic of Belarus with the countries of Latin America.

The purpose of the work: to study the theoretical foundations of foreign
trade, followed by an analysis and assessment of the level of cooperation between
the Republic of Belarus and the countries of Latin America, as well as the
development of practical recommendations and the search for promising directions
for the development of foreign economic relations with this region.

Research methods: analysis and synthesis, analytical method, method of
economic analysis, economic and statistical method, graphical method, tabular
method, generalization method.

Research and development: the theoretical foundations of the foreign trade
of the state as a whole were studied, an analysis was made of the development and
current state of foreign trade relations of the Republic of Belarus with the countries
of Latin America, promising directions for the development of foreign trade
relations of the Republic of Belarus with this region were formulated.

Elements of scientific novelty: a comprehensive study of the state of foreign
trade relations of the Republic of Belarus with the countries of Latin America was
carried out and promising directions for their development were developed.

Area of possible practical application: foreign trade relations of the
Republic of Belarus with the countries of Latin America.

Technical, economic, social and (or) environmental significance: the
introduction of developments will improve the prospects for the development of
foreign trade relations of the Republic of Belarus with the countries of Latin
America.

The author of the work confirms that the material presented in it correctly and
objectively reflects the state of the process under study, and all theoretical,



methodological and methodological provisions and concepts borrowed from literary
and other sources are accompanied by references to their authors.




